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Dzigkujemy za zakup cyfrowego termometru Eco Temp Basic firmy OMRON.

Przeznaczenie

Zakupiony termometr umozliwia bezpieczny, doktadny i szybki pomiar temperatury. Temperatur¢ mozna mierzy¢ w odbycie (doodbytniczo), w ustach
(doustnie) lub pod pacha (pachowo). Uzytkownik tego termometru nie musi obawia¢ si¢ o zbicie szkfa ani ryzyko zwiazane z rozlaniem rtgci. Nalezy
pamigtac, ze na temperaturg ciata wplywa palenie, jedzenie i picie.

W razie jakichkolwiek pytan zwigzanych z okreslonymi temperaturami nalezy skontaktowac si¢ z lekarzem.

Postugiwanie si¢ termometrem

Termometrem moga postugiwac si¢ wylacznie osoby doroste rozumiejace tres¢ niniejszej instrukcji obstugi.
Jest przeznaczony gtownie do zastosowania w domu.

‘Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

W celu zapewnienia prawidtowego uzycia produktu nalezy zawsze przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa pomiaréw i stosowac $rodki ostroznosci wymienione ponizej.
Ostrzezenie

Wysoka lub przedtuzajaca si¢ goraczka wymaga konsultacji lekarskiej, szczegdlnie w przypadku matych dzieci. Nalezy skontaktowac si¢ z lekarzem.
Aby uzyskac¢ doktadne odczyty temperatury, nalezy uwaznie przeczytac podane instrukcje i przestrzega¢ ich. Nalezy pamigtac, Ze na odezyt temperatury
ma wplyw wiele czynmkow w tym wysﬂek fizyczny, picie napojow zimnych lub cieptych przed pomiarem, a takze sama technika pomiaru.

Podczas pomiaru nie nalezy si¢ poruszac.

Wykorzystywanie odczytow temperatury do samodzielnego stawiania rozpoznania choroby jest niebezpieczne i moze prowadzi¢ do pogorszenia
istniejacego stanu. lnterpretacm wynikow nalezy pozostawi¢ lekarzowi.

Ten termometr stuzy do pomiaru temperatury w ustach, odbycie lub pod pacha. Nie nalezy podejmowa¢ prob pomiaru temperatury w innych
miejscach, na przyktad w uchu, poniewaz moze to prowadzié do uzyskania fatszywych odczytow lub urazu.

Termometr nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom pozostawionym bez nadzoru na samodzielny
pomiar temperatury. Dzieci mogg si¢ skaleczy¢ lub dozna¢ innych obrazen, probujac samodzielnie, bez nadzoru, zmierzy¢ temperature.

Nie nalezy pozostawia¢ baterii, pokrywy komory baterii ani ostony sondy w miejscach, w ktorych moga znalez¢ je dzieci. Dzieci moga potkna¢ te
elementy. Jezeli dziecko potknie baterig, pokrywe komory baterii lub ostong sondy, nalezy natychmiast skontaktowac¢ si¢ z lekarzem.

Nie nalezy stosowac jednej ostony sondy wielokrotnie. Moze to prowadzi¢ do zakazen krzyzowych.

Nie nalezy dokonywa¢ pomiaréw mokrym urzadzeniem, poniewaz moze to prowadzi¢ do uzyskania niedoktadnych wynikow.

Urzadzenie zawiera drobne czgsci, ktore w razie potknigceia przez mate dzieci moga stwarza¢ ryzyko zadtawienia.

Urzadzenia nie nalezy uzywac jednoczesnie z innymi medycznymi urzadzeniami elektrycznymi. Moze to powodowa¢ nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia oraz niedoktadne odczyty.

A Przestroga

Termometru nie nalezy przygryza¢. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia termometru i/lub obrazen u uzytkownika.

Nie wolno udostgpnia¢ termometru innym osobom.

Nie nalezy podejmowaé prob demontazu lub naprawy termometru. W przeciwnym razie uzyskane odczyty moga by¢ niedoktadne.

Nie nalezy podejmowac¢ prob spalenia baterii. Grozi to wybuchem.

Podczas wymiany baterii nalezy zwraca¢ uwagg na prawidlowe jej utozenie, zgodne z biegunowoscia (+ 1 -). Niespelnienie tego zalecenia moze

doprowadzi¢ do Wycieku plynu, nagrzania lub rozsadzenia baterii, i w efekcie do uszkodzenia urzadzenia.

Jezeli termometr nie bedzie uzywany przez co najmniej 3 miesigce, nalezy wyjac bateri¢. Niespelnienie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do wycieku
plynu, nagrzania lub rozsadzenia baterii, i w efekcie do uszkodzenia urzadzenia.

Nie nalezy uzywac termometru w miejscach charakteryzujacych si¢ silnym polem elektrostatycznym lub elektromagnetycznym. Moze to prowadzi¢

do niedoktadnych odczytow i moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Nie nalezy wykonywa¢ pomiaréw doodbytniczo u 0sob ze schorzeniami odbytu. Moze to zaostrzy¢ chorobg.

Nie wolno stawa¢ na urzadzeniu lub jego twardym etui.

Podczas wykonywania pomiaru nalezy upewnic sig, ze w odlegtosci 30 cm od termometru nie znajduje si¢ zaden telefon komorkowy ani inne

urzadzenia elektryczne emitujace fale elektromagnetyczne. Moze to powodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia oraz niedoktadne odczyty.

Ogolne srodki ostroznosci

* Nie nalezy uzywac termometru do pomiaru innych wartosci niz temperatura ciata ludzkiego.

1. Przelaczanie miedzy stopniami Fahrenheit:

Naciskaj przycisk 0] przez 7 sekund, az rozlegnie si¢
sygnat dzwigkowy.

W czasie trwania sygnatu dzwigkowego na wyswietlaczu
pojawi si¢ inny system miar.

Pojawiaja sie wszystkie
symbole wyswietlacza.

* Nie wolno upuszcza¢ termometru i etui ani naraza¢ ich na wstrzasy i wibracje.
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2. Uzycie termometru

Pojawiajg sie wszystkie

1. Nacisnaé isk 170 .
acisngC przycis symbole wyswietlacza.

Przez kilka sekund wy$wietlany jest wynik
poprzedniego pomiaru. Nastepnie zostanie
wyswietlona wartos¢ 37,0°C (98,6°F) jako test
wewnetrzny.

Uwaga: gdy wyswietlana jest warto$¢ inna
niz 37,0°C (98,6°F), nalezy przejs¢ do czesei
,,0. Wskazania wys$wietlacza i rozwigzywanie
problemow” w celu uzyskania szczegotowych
informacji na temat rozwigzania problemu.

&

Wyswietlana jest ostatnio
zmierzona temperatura
wraz ze wskaznikiem M.

Wyswietlacz testowy 37,0°C
(98,6°F)

2. Przytozy¢ termometr do miejsca pomiaru.
Uwaga: nawet jezeli wskaznik ,.L” nie wyswietla si¢ (gdy tylko temperatura
jest wyswietlana), nie jest to blgd. Temperatur¢ mozna mierzyc¢.

Termometr jest gotowy do
uzycia, jezeli miga symbol
wskaznika [°C (°F)].

Rozpocznie si¢ pomiar
temperatury i symbol
wskaznika [°C (°F)]
bedzie migat.

3. Najwczes$niejsze wskazanie temperatury sygnalizowane bedzie w sposob Wskaznik pozostanie

akustyczny (trzykrotnie rozlegnie si¢ charakterystyczny dzwigk bip-bip-bip). podswietlony F . . .

Wyja¢ termometr z miejsca pomiaru i odczyta¢ wynik. n° N Po zakonczer’ug POr:'llartJ
Ustawienie czasu sygnatu powiadomienia U C F symbol V\_ISka_anifal [FCCF)
Pomiar w odbycie: ok. 60 sekund ,r\ . przestanie migac i pozostanie
Pomiar w ustach: ok. 80 sekund Bip-bip-bip wigczony.

Pomiar pod pacha: ok. 2 minuty*

* Sygnat akustyczny rozlega si¢, gdy zmiana mierzonej temperatury staje si¢ dostatecznie niska, aby poda¢ wezesne wskazanie temperatury ciata.
Faktyczny doktadny pomiar trwa diuzej (patrz rozdziat 9., zaleznie od warunkéw otoczenia).

Uwagi:

» Pomiar trwa nawet po emisji sygnatu akustycznego.

 Ustawienie czasu sygnatu powiadomienia oparte jest o temperatur¢ otoczenia wynoszaca 23 stopnie.

* Poniewaz wyniki pomiarow w ustach i pod pachg mogg by¢ zanizone, zaleca si¢ wykonanie pomiaru w odbycie, aby uzyska¢ najdoktadniejszy wynik.

4. Wylaczy¢ termometr. Wyczysci¢ i zdezynfekowa¢ termometr przed wiozeniem go z powrotem do pokrowca ochronnego.

Uwagi:

* Odczyt zostanie automatycznie zapisany w pamigci.

* Wylaczy¢ termometr r¢eznie, aby oszczedzaé bateri¢. Termometr wylaczy si¢ automatycznie po 30 minutach po uzyciu lub po 3 minutach, jezeli
zostanie wlaczony, ale nie bedzie uzywany.

3. Wyswietlanie ostatniej temperatury

W celu wyswietlenia ostatnio zmierzonej temperatury nacisng¢ przycisk ON Szczegbly znajduja si¢ w czgsci ,,2. Uzycie termometru”.

4. Prawidlowy pomiar

Doktadno$¢ pomiaru nie moze zosta¢ zagwarantowana, jezeli uzyta metoda pomiaru temperatury jest nieprawidtowa.

Pomiar w odbycie:

 Zaleca sig¢, aby zawsze stosowac ostong sondy podczas wykonywania pomiaréw doodbytniczo.

* Zwykle stosowany w przypadku matych dzieci, kiedy pomiar w ustach lub pod pacha jest utrudniony.

+ Termometr posmarowa¢ delikatnym, przyjaznym dla skory zelem.

« Delikatnie wprowadzi¢ koncowke sondy do odbytu na gleboko$¢ nie wigksza niz 1,3 cm. Nie wsuwac koncowki do odbytu w przypadku napotkania oporu.
» Po uzyciu termometr zdezynfekowac.

Pomiar w ustach (powyzej 4 roku zycia): Czes.c ) Korzef Jezyk
Usta powinny pozostawaé zamknigte przez 5 minut przed z wyswietlaczem (ty)
rozpoczgciem pomiaru. skierowana jezyka
+ Termometr umiesci¢ w ustach pod jezykiem, tak zeby do gory.

znajdowat si¢ po lewej lub prawej stronie nasady jezyka.
» Utrzymac¢ termometr w miejscu przy uzyciu jezyka.
* Termometr przytrzymac, aby zapobiec jego wysunigciu Miejsca

si¢ z ust. umieszczenia
Pomiar pod pacha (pachowy):
« Umiesci¢ koncowke czujnika w srodku pachy. « Zablokowa¢ koncowke czujnika pod ramieniem, lekko przyciskajac je

do wewnatrz. (Rys. 11)
—_— Kat ustawienia
/‘ termometru

7?\ Kat ustawienia powinien
wynosi¢ 35-45 stopni

( wzgledem ramienia.

f/}

Obrdci¢ wyswietlacz,
aby byt skierowany
do wewnatrz.

Nastepujace czynniki moga spowodowaé bledne pomiary:
« Pomiar temperatury tuz po ¢wiczeniach fizycznych, kapieli, jedzeniu lub piciu daje nieprawidtowy wynik.
Prawidlowo: odczekaé co najmniej 30 minut przed pomiarem temperatury.
« Pomiar temperatury po zwyklej aktywnosci fizycznej.
Prawidlowo: temperatur¢ mierzy¢ tuz po przebudzeniu lub poczekaé¢ co najmniej 30 minut od zakoficzenia zwyktej aktywnosci fizyczne;j.
* Wykonywanie zwyklej aktywnosci fizycznej po przebudzeniu podnosi temperaturg ciata.
Nastepujace czynniki moga wplywa¢ negatywnie na prawidlowo$¢ pomiaru temperatury pod pacha:
« Obfity pot pod pacha
Prawidlowo: wytrze¢ pot pod pachg przed zmierzeniem temperatury.
+ Pomiar temperatury po dhuzszym przebywaniu pod przykryciem.

5. Wymiana baterii

Bateria: alkaliczna pastylkowa bateria manganowa LR41 (dost¢pna w sprzedazy)

Bateri¢ nalezy uzytkowac przez zalecany dla niej czas zywotnosci.

Wskaznik wymiany baterii ( £XJ )

Jezeli po wlaczeniu termometru pojawia si¢ wskaznik wymiany baterii, nalezy ja wymienic.

R .. Symbol ,+” jest
1.Za pomocg monety zdja¢ pokrywe komory baterii. slzizqroa/any j‘f/sgére

Pokrywa baterii

3. Wiozy¢ nowa baterig¢ w taki sposob, aby biegun
dodatni (,,;+) byt skierowany ku gorze, jak
pokazano na rysunku. Upewnic sig, ze baterig
wlozono zgodnie z biegunowoscia. ‘_

S

Moneta

4.Za pomoca monety
zalozy¢ pokrywe
komory baterii.

2.Wyja¢ baterie. 1 Bateria

Uwagi:

» Termometr dostarczany jest z bateria, co umozliwia jego testowanie.
Czas eksploatacji tej baterii moze by¢ krotszy niz nowe;j.

* Nie luzowa¢ pierscienia O-ring wokot srubki. Nastapi utrata wodoodpornosci
i moze to prowadzi¢ do blednych odczytow oraz awarii urzadzenia.

6. Wskazania wysSwietlacza i rozwiazywanie problemow

W przypadku wystapienia podczas wykonywania pomiaru jakiegokolwiek z ponizszych problemow nalezy najpierw sprawdzi¢, czy w odlegtosci 30 cm

nie znajduje si¢ inne urzadzenie elektryczne.

Jesli problem nadal wystepuje, nalezy zapozna¢ si¢ z ponizsza tabela.

WSKAZNIK PRZYCZYNA

CZYNNOSC NAPRAWCZA

Pojawia si¢, gdy temperatura cz¢$ci dokonujacej
odczytu wynosi ponizej 32°C (89,6°F).

Nie jest to blad, dlatego mozna zignorowac to

] )
[ (niska temp.) wskazanie i zmierzy¢ temperature.

Schlodzi¢ czg$¢ dokonujaca odezytu, a

Pojawia sig, gdy temperatura czgsci dokonujacej 3 3 ’
nastgpnie zmierzy¢ temperature.

H (wysoka temp.) odezytu przekracza 42°C (107,6°F).

Wyswietlona temperatura otoczenia Pojawia si¢, gdy temperatura otoczenia

przekracza 32°C (89,6°F).

Wytgezy¢ i wlaczy¢ termometr kilka razy. Jezeli jako test wy$wietlacza pojawia si¢ temperatura inna
niz z zakresu od [36,9°C (98,4°F)] do [37,1°C (98,8°F)], nalezy skontaktowa¢ si¢ z najblizszym
autoryzowanym dystrybutorem firmy OMRON.

[37,0°C (98,6°F)] nie pojawia si¢ podczas okresu
przygotowania do pomiaru jako test wy$wietlacza
po wyswietleniu ostatniego wyniku pomiaru.

7. Przechowywanie

Termometr przechowywac w etui.
* Nie przechowywa¢ termometru w wymienionych nizej miejscach. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie termometru.
— Miejsca wilgotne.
— Miejsca, w ktorych panuje wysoka temperatura i wilgotnos¢ lub ktére sa narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Miejsca
w poblizu urzadzen grzewczych, zakurzone lub srodowiska z wysokim stezeniem soli w powietrzu.
— Migjsca, w ktorych urzadzenie bedzie narazone na przechylanie, wstrzas lub drgania.
— Magazyn farmaceutyczny lub miejsca, w ktorych obecne sa gazy powodujace korozjg.
8. Czyszczenie i dezynfekcja
Przed uzyciem urzadzenie nalezy wyczysci¢ i zdezynfekowac:
* pierwszy raz po zakupie,
* jesli urzadzenie nie bylo uzywane przez dluzszy czas,
* jesli z tego samego urzadzenia korzysta wigeej niz jedna osoba.
W przypadku czyszczenia nalezy postgpowac zgodnie z punktem 1, a w przypadku dezynfekcji — z punktami 1-3.
1. Przetrze¢ urzadzenie wilgotng szmatkg zwilzong chtodng woda.
2.Przetrze¢ je migkka szmatka zwilzong $rodkiem dezynfekujacym, alkoholem etylowym (70%) lub alkoholem izopropylowym (70%).
3. Nastgpnie suszy¢ na powietrzu.
Postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi przez producenta srodka dezynfekujacego.
Nie dezynfekowac¢ czgsci termometru dokonujacej odczytu przez zanurzenie w alkoholu lub goracej wodzie o temperaturze przekraczajacej 50°C.
9. Dane techniczne

Kategoria produktu:
Opis produktu:
Model (kod):

lekarskie termometry elektroniczne
termometr cyfrowy
Eco Temp Basic (MC-246-E4)

Zasilanie: 1,5V DC, 1 alkaliczna pastylkowa bateria manganowa LR41
Pobér mocy: 0,1 mW

Trwalo$¢: 4 lata

Okres uzytkowania baterii: ok. 3 lat lub dtuzej (3-krotnie w ciggu dnia)

Modul dokonujacy odczytu: Termistor

Metoda pomiaru:
Klasyfikacja IP:
Wyswietlacz temperatury:
Dokladno$¢ pomiaru:

Pomiar biezacy (nieprognozujacy)
P22

3-cyfrowy, (°C) lub 4-cyfrowy (°F), wyswietlanie w odstgpach co 0,1 stopnia.

+0,1°C (od 32,0°C do 42,0°C)

+0,2°F (od 89,6°F do 107,6°F)

(w przypadku pomiaru w standardowej temperaturze pokojowej 23°C (73,4°F) w testowym zbiorniku o stalej

temperaturze)
Miejsce pomiaru: usta, odbyt, pacha
Tryb pomiaru: bezposredni

Czas pomiaru: pacha: ok. 10 minut

usta/odbyt: ok. 5 minut

od 32,0°C do 42,0°C (od 89,6°F do 107,6°F)

1 pamig¢

Temperatura otoczenia od +10°C do +40°C (od +50°F do +104°F), wilgotnos¢ wzglgdna 30-85%
(bez kondensacji), 700~1060 hPa

Temperatura otoczenia od -20°C do +60°C (od -4°F do +140°F), wilgotnos¢ wzgledna 10-95% (bez
kondensacji), 700~1060 hPa

Zakres pomiaru:

Pamieé:

Temperatura, wilgotno$¢ i ci$nienie
powietrza Srodowiska uzytkowania:
Temperatura otoczenia, wilgotnosé
i ciSnienie powietrza w warunkach
przechowywania i transportu:
Ochrona przed porazeniem elektrycznym: Sprzet ME zasilany wewnetrznie

Masa: okoto 12 g (z bateria)

‘Wymiary zewnetrzne: 19,4 mm (szer.) x 132,5 mm (dtug.) x 10,0 mm (gieb.)

Zawartos$¢ opakowania: jednostka gtowna, bateria testowa (alkaliczna pastylkowa bateria manganowa LR41), etui, instrukcja obstugi.
Opcjonalne akcesoria medyczne: Ostona sondy MC-PP100-E

Czes¢ wehodzaca w kontakt z cialem

uzytkownika: = Typ BF (koncéwka czujnika)

* Klasyfikacja IP oznacza stopien ochrony wg normy IEC 60529.
Urzadzenie posiada zabezpieczenie przed dostgpem obeych ciat statych o $rednicy 12,5 mm, np. palca lub wigkszych przedmiotow.
Urzadzenie jest zabezpieczone przed wnikaniem spadajacych ukosnie kropel wody, ktore zakk)cajg jego prawidlowe dziatanie.
Uwagi:
Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
Urzadzenie jest wodoodporne.
Koncéwka termometru zawiera nikiel.
Termometr nie zawiera zadnych czgéci podlegajacych naprawie. Firma OMRON zaleca sprawdzenie doktadnosci urzadzenia co dwa lata przez
przedstawiciela firmy OMRON.
Kazde powazne zdarzenie, ktore wystapito w zwiazku z urzgdzeniem, prosimy zgtasza¢ producentowi i kompetentnemu organowi panstwa
czlonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ uzytkownik.
Niniejszy produkt firmy OMRON wyprodukowano w systemie $cistej kontroli jakosci firmy OMRON HEALTHCARE Co., Ltd., Japonia.
Gwarancja
Niniejszy produkt jest objety gwarancja firmy OMRON przez 3 lata od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje zadnych uszkodzen spowodowanych
niewlasciwa obstuga.
Baterie i opakowanie nie sa objete gwarancja. Wszystkie inne roszczenia z tytutu uszkodzen sa wylaczone. Roszczenie z tytutu gwarancji nalezy
zgtasza¢ z dowodem zakupu.

[E_] Przeczyta¢ doktadnie instrukcj¢ obstugi.

Niniejsze urzadzenie spelnia warunki okreslone przez normg europejska EN12470:2000, Termometry lekarskie — Czg$¢ 3: Termometry elektryczne
kompaktowe z urzadzeniem maksymalnym (nieprognozujace i prognozujace).

Opis symboli
c E Oznaczenie CE

UK
CA

IP XX
(g
(o]

® Nie uzywa¢ ponownie

Czg$¢ wehodzaca w kontakt z ciatem uzytkownika — typ BF

Stopien ochrony przed porazeniem pradem (prad uptywu) Numer partii

Zakres temperatury

Oznaczenie UKCA Zakres wilgotno$ci

Unikatowy numer identyfikacyjny wyrobu Zakres ci$nienia atmosferycznego

Stopien ochrony przed przedostaniem si¢ wody do
wngetrza urzadzenia: IEC 60529

HL e~k

Data produkcji

AR TecHnoLoGY
BY OMRON HEALTHCARE
NS N JAPAN

Technologia opracowana przez OMRON Healthcare
w Japonii

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi

Wyréb medyczny

Opakowanie MIX

Wazne informacje dotyczace zgodnosci elektromagnetycznej (ang. Electro Magnetic Compatibility, EMC)

Urzadzenie MC-246-E4 wyprodukowane przez firm¢ OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. spetnia wymagania normy EN 60601-1-2:2015 dotyczace
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC).

Dalsza dokumentacja zgodna z norma EMC dostepna jest w firmic OMRON HEALTHCARE EUROPE pod adresem podanym w tej instrukcji obstugi
lub na stronie internetowej www.omron-healthcare.com. Z informacjami dotyczacymi normy EMC w odniesieniu do urzadzenia MC-246-E4 mozna
zapozna¢ si¢ na stronie internetowej.

Prawidlowa utylizacja tego produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie znajdujace si¢ na produkcw lub w jego dokumentacji oznacza, ze nie nalezy go wyrzuca¢ razem z odpadami

z gospodarstwa domowego, po jego zuzyciu. Aby zapobicc potencjalnym zagrozeniom dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego,

spowodowanym przez niekontrolowane usuwanie odpadéw, nalezy oddzieli¢ to urzadzenie od pozostatych rodzajow odpadow

i poddac je recyklingowi celem wspierania ponownego wykorzystania surowcow wtornych.

Mieszkancy gospodarstwa domowego powinni skontaktowac si¢ ze sprzedawca tego produktu lub lokalnym organem administracyjnym w celu | |
uzyskania szczegotowych informacji na temat miejsc i sposobu poddawania tego urzadzenia recyklingowi, ktory jest bezpieczny dla srodowiska. EU
Uzytkownicy instytucjonalni powinni skontaktowac si¢ z dostawca i sprawdzi¢ warunki i postanowienia umowy zakupu. Niniejszy

produkt nie powinien by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami komunalnymi z przedsigbiorstw.

Produkt ten nie zawiera zadnych szkodliwych substancji.

Utylizacje zuzytych baterii nalezy przeprowadza¢ zgodnie z przepisami krajowymi dotyczacymi bezpiecznej utylizacji baterii.

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes,
MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com/distributors

Producent

-

Przedstawiciel
handlowy w UE

Importer na terenie UE
Siedziba produkcji

OMRON HEALTHCARE CO., LTD. Filie
53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO,
617-0002 JAPONIA

Importer w Wielkiej
Brytanii i przedstawiciel
odpowiedzialny w
Wielkiej Brytanii

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH /
OMRON SANTE FRANCE SAS
www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp, HOLANDIA
www.omron-healthcare.com

OMRON HEALTHCARE MANUFACTURING VIETNAM CO., LTD.
No.28 VSIP II, Street 2, Vietnam-Singapore Industrial Park II,

Binh Duong Industry-Services-Urban Complex,

Hoa Phu Ward, Thu Dau Mot City,

Binh Duong Province, Wietnam

Wyprodukowano w Wietnamie
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